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1 VSeobecné bezpeénostni pokyny

Témto symbolim vénujte zvlastni pozornost: A

1.1 Montaz a elektroinstalace

Tento navod k instalaci je ur€en pro kvalifikované osoby obeznamené s
platnymi zakony a predpisy pro elektroinstalace v misté instalace. Dodrzujte
bezpec&nostni pfi montazi, konfiguraci davkovani a uvedeni vyrobku do provozu.

Nebezpeci ohrozeni zivota a zdravi a nebezpeci pozaru

Nebezpecli ohrozZeni zZivota a zdravi elektrickym proudem a pozarem v pripadé
nespravného nebo vadného elektrického pfipojeni. Toto riziko plati i po dokon&eni
montaznich praci.

[1Zajistéte soulad s platnymi normami a pfedpisy pro elektroinstalaci.

[1Systém musi byt odpojen zcela od sitového napajeni pfed zahajenim instalace a
opravy.

OSkFit modulu se nesmi otevrit.
Poskozeni v disledku nespravného umisténi montaze
Modul neni vhodny pro venkovni pouZiti.

(1 Musi byt provozovan pouze uvniti budov a nesmi byt vystaven podminkam
extrémniho prostredi, jako je zvySena vihkost kvuli mozné tvorbé kondenzace nebo
korozivni latky v okolnim ovzduSi a dalSi povétrnostni vlivy.

[JPodobné musi zamezeno uc€inkim nadmérného chladu a vystaveni sluneénimu
zareni.

OChrante zafizeni pfed zvySenym rizikem mechanického poskozeni.
1.2 Pokyny pro obsluhu

Pfi uvadéni do provozu provozovatel sauny/infrakabiny nebo pary mistnost musi byt
poucen ve vztahu k vSeobecnym bezpecénostnim pokynum. Provozovatel musi
obdrzet kopii navodu k obsluze.



Nebezpecdi urazu elektrickym proudem

V pfipadé nespravné opravy hrozi ohrozZeni Zivota a zdravi elektrickym proudem a
pozarem . Toto riziko plati i po skonceni prace.

[1Opravy a instalace smi provadét pouze vyskoleni pracovnici a specialisté.
[1Systém musi byt odpojen a zcela od sitového napajeni pfed zahajenim oprav.
[1Pouzivejte pouze originalni nahradni dily od vyrobce.

Nebezpeci ohné

Pfedméty umisténé na topidle se mohou snadno vznitit a zpUsobit pozar.

[JPokud zapnete topeni pomoci pfednastavenych ¢asovacl nebo dalkového
ovladani, pfipevnéte na topidlo ochranny kryt nebo nainstalujte vhodny bezpe&nostni
systém (napf. kolébkové spinace, EOSafe).

Obsluha détmi nebo osobami se snizenou mentalni schopnosti

Rizikem mohou byt déti a osoby se sniZzenou mentalni schopnosti.

1 Déti musi byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si s nebudou hrat se zafizenim.
[0 Déti do 8 let nesmi obsluhovat saunu/infrakabinu nebo parni lazen.

[ONastaveni topného obdobi smi provadét déti do 8 let, pouze pokud jsou pod
dohledem dospélé osoby.

[1Provoz sauny/infraCervené kabiny nebo pary nesmi byt zapoc¢até osobami se
snizenou dusevni schopnosti nebo omezenymi fyzickymi nebo smyslovymi
schopnostmi, pokud nejsou pod dohledem nebo pokud jiz byli pou€eni o jeho
pouzivani a rozumi véem rizikim pouziti.

1.3 Bezpec€nostni urovné
Bezpec&nostni pokyny a dulezité provozni pokyny jsou klasifikovany

podle ANSI Z535.6. Seznamte se prosim s nasledujicimi terminy a symboly:

A

Varovani

Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera muze nastat, pokud se ji nevyhnete a mize mit
za nasledek smrt nebo vazné zranéni.



AN

Pozor

Oznaduje nebezpecnou situaci, kterd mize nastat, pokud se ji nevyhnete a muze mit
za nasledek lehké nebo stiedné tézké poranéni.

OZNAMENI

Oznameni

Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera bude mit za nasledek, pokud se ji nevyhnete
poSkozeni jednotky.

1.4 Normy a predpisy

Pro pfehled norem, které byly dodrZeny pfi projektovani a konstrukci saunovych
topidel, viz jednotlivé technické produktové listy, ktery si muzete stahnout z www.eos-
sauna.com.

2 ldentifikace

Modul SBM-App se pouziva ve spojeni s aplikaci EOS Spa Control App pro dalkové
ovladani vybranych funkci v saunovych kabinach, IR kabinach a parnich laznich.

2.1 Prehled

A kryt
B Ethernetovy port
C LED dioda parovani

D tla€itko parovani



http://www.eos-sauna.com/
http://www.eos-sauna.com/

2.2 Specifikace jednotky
Typovy stitek
Typovy §titek je pfipevnén na boc¢ni strané modulu SBM-App.

A - Vyrobce

—_~—E
f("' SEM ﬁ.pp Modul B - ID hardwaru
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D— Made in— ¢
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G - Zemé vyroby

B
C

Pozadavky na provoz a skladovani

Modul SBM-App musi byt namontovan pouze mimo saunové kabiny, IR kabiny a
parni kabiny. Misto instalace musi splfiovat nasledujici ekologické predpoklady:

[0 Teplota okoli béhem provozu -10°C az 40°C

0 Skladovaci teplota: -20°C az 60°C

() Zadna kondenzaéni nebo korozivni atmosféra

Modul SBM-App Ize ovladat jednim z nasledujicich ovladacich jednotek:
1 fada EmoTec (firmware R4.00 a vy$Si)

) Rada EmoStyle/InfraStyle (firmware R4.00 a vy$si)

) Rada EmoTouch 3 (firmware R2.33 a vy3$$i)

Zkontrolujte verzi softwaru vasi Fidici jednotky. Aktualizujte svuj software, pokud
neodpovidaji vy$e uvedenym specifikacim. Ridici jednotky nejsou soudasti dodavky.

Vice informaci o fidicich jednotkach naleznete v pfislusnych provoznich pokynech.
2.3 Zamyslené pouziti
Modul SBM-App slouzi jako rozsifeni fidicich jednotek

Rada EmoTec, EmoStyle, InfraStyle a EmoTouch 3 ve spojeni s aplikaci EOS Spa
Control App pro dalkové ovladani vybranych funkci v saunég, infratervené kabiné a
parni kabiné.



Tento typ dalkového ovladani je oznacen jako dalkovy ovlada¢* podle popisu EN
60355-1.

Proto je vyzadovano dalSi bezpecCnostni opatfeni podle EN 60335-2-53 pfi pouziti ve
spojeni se saunovou kabinou. Timto bezpecnostnim opatfenim muaze byt ochranny
kryt na topeni, dvitka dohledového zafizeni nebo jiného typu technického zafizeni.
Vzdy se ujistéte Ze je instalovano bezpecnostni opatfeni tohoto druhu.

*Dalkovy ovladacl = nastaveni, ovladani a/nebo regulace zafizeni pomoci pfikazu,
ktery Ize zadat mimo vizualni dosah zafizeni, pfenosnym médiem, jako jsou
telekomunikace, audio technika nebo sbérnicovym systémem; zahrnuty jsou také
prfednastavené Casovace a tydenni Casovace (z EN 60335-1).

Predvidatelné zneuziti

Nasledujici pfipady jsou povazovany za pfedvidatelné zneuziti:

1 Propojovaci kabely nejsou spravné pfipojeny.

[J Adresy kabiny jsou naprogramovany nespravneé.

[1 Jednotka je provozovana bez znalosti nebo dodrzovani bezpecnostnich pokynu.
[1 Provoz probiha v rozporu s dodrZzovanim platné bezpecnostni normy.

1 Nejsou dodrzovany pozadavky na provoz, servis a udrzbu.

[0 Jednotku obsluhuji déti nebo osoby se sniZzenymi dusevnimi schopnostmi nebo
osobami, které nebyly dukladné pouceny o jeho pouzivani.

2.4 Technické udaje

Okolni teplota -10°C az +40°C

Skladovaci teplota -20°C az +60°C

Pouzdro modulu Plast

Rozméry modulu (VxS xH) 62x90x 18 mm

Ridici jednotky Fady EmoTec (firmware R4.00 nebo vys$si),

EmosStyle/InfraStyle (firmware R4.00 nebo vyssi),
EmoTouch 3 série (firmware R2.33 nebo vyssi

PFipojeni 1 x EOS sauna bus (zastr¢ka RJ12 6P6C)
1 x 10/100 BaseT Ethernet RJ45 zasuvka, stinéna

Napajeni 24 V DC pres kabel saunové sbérice EOS

Energie modulu spotfeba <1 W



Utahovaci moment koncovky 0,22 az 0,25 Nm
Operacni systémy, které podporuji aplikaci  i0S, Android
Port vyZadovan pro spojeni 7250

Variabilni IP adresa pfes DHCP, IPv4

3 Montaz a elektroinstalace

Tato kapitola popisuje, jak nainstalovat a nastavit modul SBM-App.
OZNAMENI

Poskozeni v disledku nespravného umisténi montaze

Povétrnostni podminky vedou k tvorbé kondenzace v krytu modulu SBM-App a
mohou zni€it vedeni a obvod desky.

[1 Modul montujte a provozujte pouze uvnitf budov.

[Chranite modul pfed stfikajici vodou, vysokou urovni vihkosti, necistotou nebo
vlhkosti. Chrarite modul ve vhodném krytu (IPx4, viz DIN EN 60335-2-53).

OChrarite modul pfed podminkami v okolnim vzduchu, které mohou vést ke korozi.
[Chrante modul pfed mrazem a pfimym slune¢nim zafenim.
[Chrante modul pfed mechanickym poskozenim.

[1Solny aerosol by se mél pouzivat pouze uvniti kabiny.

3.1 Rozsah dodavky

Soucasti dodavky jsou nasledujici komponenty:

[0 Modul SBM-App

[1 Kabel saunové sbérnice

(1 Navod k instalaci a obsluze

Pfed montazi a instalaci zkontrolujte uplnost rozsahu dodavky.
3.2 Montaz modulu SBM-App

Budete potiebovat:

[1 Standardni ethernetovy kabel (RJ45)

[J Reléova skrinka



(1 pfistupovy bod k internetu (router/DSL modem)

Modul SBM-App je ur€en k montazi na profilovou listu a mdze byt namontovan bud
vedle reléové skiiné (doporu¢eno) nebo vedle pfistupového bodu k internetu
(router/DSL modem).

Montaz
1 Ujistéte se, Ze je reléova skfin odpojena od napajeni.
2 Namontujte modul SBM-App na profilovou listu.

3 Pfipojte kabel saunoveé sbérnice modulu SBM-App k volné saunové sbérnici (RJ12)
na reléové skfini.

@ Chcete-li pfipojit kabel saunové sbérnice k reléové skfini, dodrzujte instalacni
pokyny pro reléovou skfin.

4 Pripojte modul SBM-App k pfistupovému bodu k internetu (router/DSL modem)
pfes standardni ethernetovy kabel (RJ45).

3.3 Instalace modulu SBM-App
Budete potfebovat:
1 SpiCaty pfedmét (napf. kancelafska sponka)
0 mobilni zafizeni (i0S, Android)
[ Internetové pfipojeni (napf. router/DSL modem)
[ Internetové pfipojeni pro mobilni zafizeni
[0 Aplikace EOS Spa Control
Instalace
1 Zapnéte reléovou skfin.
¥ Modul SBM-App je napajen pies saunovou sbérnici.
2 Zkontrolujte internetové pfipojeni modulu SBM-App.

® Modul SBM-App se pokusi navazat pfipojeni k internetu sam. Pfipojeni k
internetu je navazano, kdyz je kontrolka ruky pod ethernetovym portem a
nepretrzité sviti zelené. Leva LED pod ethernetovym portem blika zelenég,
pokud ano znamena to sitovou aktivitu. Ujistéte se, Zze brana firewall
neblokuje internet pfipojeni (port 7250 musi byt k dispozici).



3 Stahnéte si aplikaci EOS Spa Control z App Store (iOS) nebo Play Store (Android)
a nainstalujte jej do svého mobilniho zafizeni.

4 Oteviete aplikaci EOS Spa Control.

5 Zvolte Start setup ».

6 Zadejte individualni MAC adresu modulu SBM-App.

@ Najdete jej na typovém stitku modulu SBM-App.

Enter MAC address

QWERTYU | OFP
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7 Zvolte Start pairing ». Pfipravte si Spi€aty pfedmét (napf. kancelafskou sponku).

8 Do 60 sekund stisknéte a podrzte tlacitko parovani na aplikaci SBM modul se
SpiCatym predmétem na cca. 2 sekundy.

® Zbyvajici ¢as se zobrazuje v aplikaci. Pokud nedojde ke sparovani do 60
sekund, znovu se objevi obrazovka pro zadani MAC adresy a sparovani lze
opakovat.

® Pokud je tlacitko parovani stisknuto po pfili$ kratkou dobu nebo pfili§ dlouho,
sparovani nemuaze probéhnout. Teprve poté, co tladitko sparovani je po
uvolnéni a parovani je uspésné, rozsviti se LED parovani kratce ¢ervené.

Pokud parovani neni uspésné:
a) Ujistéte se, ze modul SBM-App a mobilni zafizeni jsou propojeny k internetu.

b) Ujistéte se, ze parovaci tlacitko je stisknuto a drzeno po dobu cca. 2 sekundy.

¥ Pokud je parovani Uspésné, zobrazi se v aplikaci zprava a LED na modulu
SBM-App se kratce rozsviti Cervené.



9 Zvolte Dalsi » (Next).

10 Zadejte nazev sauny.

@® Do dalSich kabin Ize vstoupit pozdéji.

Assign mame
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11 Instalaci dokoncete vybérem Start control ».
4 Provoz

4.1 Spusténi procesu ohievu

1 Stisknéte soucasné . a e a podrzte je po dobu 3 sekund.

M Spusti se proces ohfevu.



4.2 Ukonceni procesu ohievu

1 Vyberte .

@ Kabina je v rezimu programu suseni. Doba trvani suSeni program Ize nastavit
na ovladacim panelu (tovarni nastaveni: 30 minut). Po uplynuti doby suSeni je
kabina vypnut.

2 PfedCasné vypnuti programu suseni: .

My sauna

Drying program

29:32

3 Potvrdte vyzvu.

4.3 Provoz sauny v rezimu Bi-O

A Prehled kabin
B Jméno kabiny
C Teplota

D Zvyste teplotu
E Snizte teplotu
F Zvoleny profil

G Nastaveni

H Teplota lavice (je-li ve vybavé)
| Vlhkost

J Zapnéte/vypnéte odpafovac

K Zvyste vihkost

L Zapnuti/vypnuti osvétleni



M Zapnéte/vypnéte bezpotencialovy kontakt
N Ukoncete proces ohfevu

O Snizte vihkost

P Zobrazeni stranky na obrazovce

4.4 Provoz sauny ve finském rezimu

A Prehled kabin H Teplota na lavici

B Jméno kabiny | VIhkost

C Teplota J Zapnuti/vypnuti osvétleni

D Zvyste teplotu K Zapnéte/vypnéte bezpotencialovy kontakt
E Snizte teplotu L UkoncCete proces ohfevu

F Zvoleny profil M Zobrazeni stranky na obrazovce

G Nastaveni



4.5 Obsluha parni komory

A Prehled kabin

B Jméno kabiny

C Teplota

D Zvyste teplotu

E Snizte teplotu

F Nastaveni

G Zapnuti/vypnuti osvétleni

H Zap./vyp. bezpotencial. Kontakt
| UkoncCete proces ohfevu

4.6 Obsluha infra€ervené kabiny

A Prehled kabin

B Jméno kabiny

C Teplota

D Zvyste teplotu

E Snizte teplotu

F Nastaveni

G Zapnuti/vypnuti osvétleni

H Ukoncete proces ohfevu

| Zobrazeni stranky na obrazovce



4.7 Provoz fFimskych lazni

¢ A Prehled kabin
B Jméno kabiny
C Zbyvajici ¢as
D Zapnuti/vypnuti osvétleni
E Zap./vyp. bezpotencialovy kontakt
F Ukoncete proces ohfevu
G Nastaveni

4.8 Zména nastaveni

Settings A Zménte nazev kabiny

B Upravit profil

C MAC adresa modulu SBM-App

D Verze firmwaru modulu SBM-App

E Verze aplikace

F Upozornéni na ochranu osobnich udajl
G Pravni upozornéni

H Odpoijte kabinu

| Zavrit nastaveni

Discannedt saiuna




4.9 Kabiny
4.9.1 Pridani kabiny

V aplikaci EOS Spa Control mizete pfidat az osm kabin. Kazda kabina vyZaduje
vlastni modul SBM-App.

1 Vyberte :

2 Vyberte Pridat kajutu ».

My cabins

-~ =

My steam room

My sauna

® Poznamka pro systémy EmoTouch 3 s ovladanim pro vice kabin: Kabiny,
které pouZiti 2 adresy nebo vyssi vyZaduji vlastni modul SBM-App s
odpovidajicim zpisobem naprogramované ID kabiny. Takové moduly jsou k
dispozici na pozadavek. Vychozi ID modulu SBM-App z vyroby je 1.

3 Provedte parovani. Viz 3.3 Instalace modulu SBM-App,

4.9.2 Odpojeni kabiny

1 Vyberte @
2 Vyberte moznost Odpojit saunu.

4.9.3 Vybér kabiny

1 Vyberte .

2 Vyberte pozadovanou kabinu.



4.10 Profily
4.10.1 Pridani profilu

Muzete vytvofrit az Ctyfi individualni profily s pfednastavenymi hodnotami. Hodnoty
které Ize nastavit v zavislosti na typu kabiny.

1 Vyberte @ :
2 Vyberte pozadovany profil z nabidky Profily.

3 Zadejte nazev profilu.

Change profile

4 Vyberte ikonu.
5 Zapnuti/vypnuti odpafovace : (I :
6 Nastavte teplotu . .:

7 Nastavte vihkost: 0 °

8 Vyberte Ulozit (Save).

4.10.2 Vybeér profilu

1 Na domovské obrazovce piejdéte na polozku Profily ©® .

2 Vyberte pozadovany profil.
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My sauna

Profiles

4.11 Odstranovani problému

Kabinu nelze zapnout ani vypnout

Vypnuti/vypnuti neni mozné

Spojeni pro zapnuti/vypnuti nemohlo byt zavedeno. Prosim zkuste to znovu pozdéji.
Mozna pficina:

[1 Reléovy box je vypnuty.

(1 Modul SBM-App neni pfipojen k internetu.

(1 Mobilni zafizeni neni pripojeno k internetu.

Akce:

[ Zapnéte reléovou skfin.

[1 Zkontrolujte internetové pfipojeni modulu SBM-App.

[1 Zkontrolujte internetoveé pfipojeni mobilniho zafizeni.
Hodnoty nastavené v aplikaci EOS Spa Control se nepouziji
Zadna zména neni mozna

Pfipojeni se nezdafilo. Vase hodnota nemusi byt nastavena. Prosim zkuste to znovu
pozdéji.



Mozna pficina:

[1 Reléovy box je vypnuty.

[0 Modul SBM-App neni pfipojen k internetu.

(1 Mobilni zafizeni neni pfipojeno k internetu.

Akce:

[ Zapnéte reléovou skfin.

(1 Zkontrolujte internetové pfipojeni modulu SBM-App.

[1 Zkontrolujte internetové pfipojeni mobilniho zafizeni.

B

Nakladani s odpadem

I! Pfipadna likvidace zafizeni se fidi mistné prislusnymi pravidly pro likvidaci
elektroodpadu. Nevhazujte Zadné Casti zafizeni do bézného komunalniho odpadu.

Pouzité balici materialy (papir, plast, pénova hmota) likvidujte v souladu s mistné
platnymi pfedpisy.
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